£ {1) Customer Invoice Address 2) Remarks
Magna PT S.p.A, Nostro N. ID.. (3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE 140809701 1526196
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID..... (4) Date
ITO4886850728 1.07.21
{5} Suppler (8) Freight {7y Delivery (really} Invoice
NF: 91000727 paid | [upaa] |Rotons oy Jarer 1 No.
ESKA Automotive GmbH Freight goqs forergn vefoh
Lutherstr. 87 Express gepidown vehice
D 09126 Chemnitz Bt | @0
our Rel 1] Your Order No.JDate 15] Addibonal Detais (12} rtment (13) Direct di (74)_Our Tef No.
550003889601 Herr Porstorfer
23.06.21
(19) __Shipment Method [paiaiz0unpaid]  (21) Facking B (29 Marks 23) Total Weight kg [FZ)]
DHL Italy vedi grass el
X | in bas 806 724
Shipping Address 3] ce of un|
gna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(28) Fart-No. g?; :mphon [ ] Q(ua:r:tily lfl::l:d] (‘O)Quantity S R’:‘:_"“s Remarks
2517087900 20000 | St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunkelblau 250 | St
Numero lotto 00367000000

2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel f. Palette (

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beftrdert wird.

AP ETT6 | — ]
Sot43}F 689
KUEHNE+NAGEL s 202920

ACCETTAZI.ONE MERCE
Quantitj dichiarata a)

Quantiti gitetlval
bbaggio

uhall. Ede drimballo’ g’

Confarer 1 alle sr.6[ M

Data contolio o

Firma

(42) Goods Inwards Remarks 43) Quantity Check {44) Quality Check (45} Receivar (46) Invoice Check




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

[t

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VAT-ID-No. / N° parfita VA

Date / Dala

01-JuL-2021

RLEIGHT

ESKA AUTCMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR. 81
D-09114 CHEMNITZ

57655650

i

15

Collection address / Indinzza ded luogo di carico {di ritiro)

Order Code / Ording di trasporto

KHX-EC-5765565

Terminal address /
Indirizzo ferminale

Delivery terms /
Condizioni di trasporto

D free gomicile D ex works

kancodom —Hranco fabteicd HHT, HAUPTVOGEL INTERNATI
. Cleareg O Uncleared
ﬁq&an:_tg nm?(gs suu%:rglo KLIPPHAUSEN
[l unpar
Claan g, U qannon pags| AN DER UNITRANS 3

Consignee / Destinatario VAT-D-No. / N° partita IVA
MAGNA PT SPA

duty paid duty unpaid
|:]thr dog. DagD

D-01665 KLIPPHAUSEN
Tel:+49 35204/977-22

dir. dog
ngn pag

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Fax:+49 35204/977-51

EXW

Additional ‘ransport insusance /

Terminal reference /

o 0221070108929 Numero di dossier
Delivery address / Indirizze di consegna della merce D :S D ng
Currency /  Vatue lor insurance / Customer's reterence /
Valuta Valorg da assicurare Aierimenti del ctiente
No! TMP-VEN-434577
Terminal di amive Contact el

Terminal de destination

Numerg teletanico

BARIT + 39 / BO 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Description of goods Cusioms Gress weight in kg Value (with currency)
Marche & numeri Duantity Imbailaggic  Descrizione della merce Tarifta doganale | Peso lordo in kg Vaiore fogn valuta)
PARTS 1709.0
4 PAL, PARTS
Payabig weight in i Total gross weighi i
EX WORKS Pe:o IassatIn?Ie l:unkgg To;\g peszTurlgo irlunlclz;0
Dim X onx omx om= 1.770w 0.00 | 1,709.00 1708.0

Special consignments / Richigste particolar
Special instructions / Istruzioni particolan Enclosures / Allegati

1526196 -~ 1526197 - 1526198

DIMENSIONS (LWH): 4X 80X60X92Cm

l_ c.rl,

Callection af sender
Rifirp dal mittente

Delivery to consignee
Consegna al destinatario

LT&TWMTN.;WW% . EP oeﬂmag@mmugno BA)

mlnmmmmmmmummm

Date /Data Date / Data
Time / Orario Time / Qrario
Drivers signature / Firma dell autista Consignees signature ‘s narne'in block lattars
Firma dei deslinatario Nome di chi firma in stampatelio .
]

s RN 2

EURDCONNECT Transport Conditions apply exciusively to all DHL EUROCONNEGT consignments.
Tutte ke spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alio Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT




